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v. 3. Disjedi jacent cafi illorum, Et e cadaveribus ad-
fcendit foctor, sanguine illorum colliquescunt montes,
V. 4.

v. 3. 9390 ombhn disjecla jacent corpora cesorum eorum, sc.
honore sepulturz fraudata ac carentia; que res apud He-
brios, ut & apud omnes fere antiquos populos summse
ducebatur ignominim. Quantum enim humari & preser-
tim patrio condi sepulero illis curz cordique erat, loca
Genes, XX, 4 sqgg. XLVI, 4 LXIX, 29 — 31,
Jud, VI, z2. ojes, X1V, ag, 9. XXII, 18, LI, g,
adfatim probant. Eayptiis, ut e Diod, Sic. 7, §2 nowum
est, antiquus ‘erat defunftos, antequam funera conficere li-
cuit, judicandi mos, qui, quatenus reges defundos, ad
Hebrzos quoque propagatus videwur; cfr. E, F. G, Ro-
sexsticrert Das Alte und Neuz Morgenland, P, 111, p, 265,
Ydeoque in libris Regum & Chronicorum semper fere de
Regibus Hebrzorum notatum reperitur, utrum honor se-
puleri patrii lis concessus fuerit, ex. gr. 2 Keg, NIV, 20,
X7y 74 38 XV, 20, 2 .Chr, XV, 4. XXI, 1
XXV, 23, XXXII, 73. an denegatus, v. ¢. 2 Chr. XX
20. XXIF, 35. XXFIII, 27, quod summo iis reputa.
batur dedecori. Ignominiosam igitur non minus ac ter-
ribilem fore Idum=morum cladem his indicat vates.

WS = ==DmID est construflio absoluta hoc modo
resolvenda: guod adtinet ad cadavera sllorum, adscendit foe-
tor tllorum, i, e, e cadaveribus illorum adscendit fetor.
Pronomen D. voci wiha adfixum, referri debet ad przce-
dens D135, '

opIY-—=%1) haudquaguam ita explicanda, ut si-
gnificent: de montibus manat sanguis ifllorwm, quamquam
etiam ©ow, in Niphal diflusndi vim' interdum obtineat,
v. & Jud, XV, 1a. W Gy ypn Somn & vincula
tlius defluxerunt e manibus ¢jus, Multo etenim audacior
his verbis inest hyperbola, illa scilicet, id fore, ut tan.
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v. 4. Omnia contabescunt sidera ccelestia, coelum ipsum

volu-

tum sanguinis iratus effunderet Jehova, ut vel durissimi
montes, illius humore resoluti & in liquorem mutati, a-
guarnm instar difftuerent. Ad naturam loci apta quoque
est imago; montana etenim erat regio Idumzorum.

P abstrusioris certe ad primigeniam significationem in-
daginis vox. Nam si Chaldaismum, ubi putridi notio,
tum in ipso verbo, tum in derivatis regnat, ut videre
est in Jon. Buxrorrir Lexse, Chald. Talmud. & Rabbin.,
spe@averis, atque ofes. 11, 24 ubi DW3 aroma 7o PO
ogort putido opponitur, in aux:hum adhibueris, roalmbe-
scendi notionem, ab Interpretibus huic verbo vulgo ad.
je@am, satis firmatam, habebis. At si ad Arabismum

w
transieris, primam significationem verbi & in findendo
invenies, quz etiam in Ps. XXXVIII, 6 aptissima est,
ubi vocabula *My93am P12 insulsius, uti nobis gquidem
videtur, tumores mes contabescunt, melius pu:ridi, Jeetidi
sunt, sed multo adcommodatius, finduntur, 1. findunt se,
explicantur, cfr. Micnaéus Suppll. ad Lex'x. Hebry. m
voce ppw. Unde autem Syrus suum __ o o 7 3 i e

Iiguescunt, quo verbo nostrum Yp¥) interpretatur, sumse.
rit, difficile certe est diftu; quod idem de Cmarbpmo. suo
NOY liguefactus est, teste G. Gesenxro (in Lex, Hebr.),
Hebraicum pp» explicante, quoque valet. An ex ulcerum
pustularumque fissione, feda sanie ex illis ita manante,
L. effiuente, ut re vera liguescere dici possint? quare etiam
Gxsenius, L L, citatas Psalmi voces, es fliessen (eitern)
meine Bewlen, reddidit.  Verum enim vero, quanquam
prima, quz-fuerit verbi pp» vis, pro certo definiri ne-
queat, licetqu: cum Gxsemwo, qui fliessen, =zerfliessen,
eandem ac veivorum ONY & po» esse illam contenderit,



— IS —

voluminis instar convolvitur, omnesque ejus exerci-
tus decidunt, ut de vite folium & de ficu deciduum,
Ca*® V. 'Se

si proprio h# sumantur significationes sensu, vix facere
audeamus, ex contexta tamen orationis, ubi| hoc legitur
verbum, serie, indubium fere viderur, illud tabzscendi,
evanescendty, antmum despondends (aut ut Gesexivs habet,
verschmachten, hinschwinden, vergehn) vi gaudere, que e-
tiam hoc loco, ubi corporum ceelestium defetus, ant fore
sitan interitus prznuntiat vates, aptissima est. — De c=.
tero, Vatibus Hebr®zis, -cum civitatum eversiones populo-
rumque interitus presagiunt, nihil magis solenne est,
quam corporum ceelestium defe@tus laboresque, malorum
velut fatorum ingruentium preEnuncios, ut przmiilant;
qui mos gustusve, quantum apud illos valuit, ut innu-
mera in Vet, Test. Codice taceam exempla, wvel unum
ex Apocalypseos, desumtum satis probat libro, ubi Cap,
V1, 135 14 hzc fere eadem leguntur Jesaiz verba.

pwwn nNax duplici sensu in Codice Hebrzo legi,
notissimum est. Significat enim hzcce ditio, tum minfe
Sfirorum thronum Jehove circumdantium & mandata illius
exsequintium cohortem, oos. Uy 14. 1 Reg. XXII, 1,
2 Chron, XVIII, 18. Ps, CIII, 21; quare etiam D2n52,
Exod. XXXII, 24, XXXIlI, 2, 3. Hos. XII, 3.
oy, Pr. CHI, 21y ©y5N oNS», aut My, Mdnm,
owbn, Genes, XXXII, 2, 3, Zach, X1, 8, oonbn w01,
Job. 1, 6, nominatur, tum Solem, Ilunam omniaque alia
corpora celestia, Deut, IV, 19.  Matth, XXIV, 29. Po-
steriori autem, quam posuimus loco significationem, heic
intelligendam esse, quis est, qui non videat?

oW - ==\ & celi convolvuntur voluminis ine

star, loquendi est consvetudo, ex ista orta opinione, qua
celum, non ut firmum quoddam tundendo diduclum oregewpm,
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v. 5. Nam in ceelis inebriatus est gladius meus; En! in
Edom,

»Ipn, quam ceeli formam cum omni antiquitate sibi quos
que finxerunt Hebr=i, sed ut pannum tenuem, 1. cortis
nam (p1 ofes. XL, 22), sut aulaeum (qo Ps, CIV, 2)
super terram expansum sibi cogitabant; unde faGam est,
ut ceelorum aulza, eodem modo, ac¢ librorum volumina,
convolvi posse dicerent,

v. 5. 2o de gladio frequentissime dici negandum non est;
quum vero strages ipsa, cujus mentionem hic facit vates,
sacrificio grandi & .innumerarum vifimarum ma&atui
comparetur, a re alienum non est, de Secespita, aut cule
tro sacrifico, cogitare. Neque de variis, quibus res se-
cantur, instrumentis, non usurpatur vecula a5m, ut ;.70;.
¥, 2,3, de culiro circunicisorio, & Exod, XX, 22, de czlo,

v cum uberlim expleri potu, irrigari, aat inebria.
ri semper, ubi legitur, significet, atque vocabula Hebrai-
ca MO ===nMY 2 planissimum fundant sensum: *Nam
snebrintus esé in coslis cultery ). gladius meus,” quibus
veibis, eo ferocius grassaturum fore in terra Idumza gla-
dium Jehove, quum in coelo, antea quam inde demissus
sit, jam inebriatus dicatur, significare voluit Vates, wul.
garis letio MM nulla emendatione egere nobis videtur.
At in textu mutacdo preeivit Crarpzus, qui habet “7ann,
i. e. denudatus esty sc. gladius meus, legens, uti nonnullis

placet, MmN L Aanxd, in Niphal a minvv, sibi consenti-
enterm na&tus Lowtsrus, L c., vertentem: siriclus est
gladivs meus, Longius recesserunt VITRINGA, cui quo-
que adstipulatur J. A, Datmws, in Prophett, inajorr, Vere
sione, paratus est, explicans; Reverend. SEcxer, a Low-
THIO citatus, qui quidem RN intatum relinquens, Dw72
pro oMWa legere amat, tandemque J. B. KorPivs in R.
Lowran  e¢saia Germanice translato, pro 1Ny 3D scris



Edom, in populum a me devotum. ad vinditam
ruit sumendam,

v, 6,

bendum esse jubens, ALY, A ww acuit, vertensque,
gewest 15t im Himmel mein Schwerdt.  Sed neque aulloris
tas CuaLnzz, qui etiam sequens verbum YHN suo 23NN
wopaPociles, tanta est, ut vulgarem leQlionem, contra ve-
terum, tum Codicum, tum aliorum Interpretum fidem,
mutemus; neque id multum valet argumentum, textun
eam ob caussam esse corrigendum, quod gladius Dei in
terca Idummorum, non autem in ceelo, sanguine inebri-
andus esset.  Licet etenim swmpius legatur, gladium Det
cruore hostiuwm satiandum fore, wv. ¢ Ueuteron, XXXII,
42,  orerem, XLVIT, 10, nihil tamen obstat, quominus
idem gladius, quo acrius in terra in hostes furere wvaleat,
antea in coclo fra divina ebrius fa®tus esse dicatur. Neque
Arabum aultores eadem loquendi forma dele@ari non so-
lent: v. ¢ apud Bomavory, in Mita Saladini pag. 137, €-
dit. Schultens, dicitur: biberunt gladii de sanguine n’forum,
donec inebriats forent; & in Hamasa, pag. 4_-,8 qui agua-
tum ducit hastom, ut sitiens howriat, quin & seoundis
eam haustibus rigat, Cfr. E, F. C, Rosnuur,msm Scholl.
ad Deuteron, A)LXU y 42

NN ruere, cumi impein deorswin ferri heic significare;
vix dubitandum est, cum de celeri fluminum de monti-
bus lapsu Deuteron, IX, 21, & de grandine tanta vi de
celo ruente, ut pecudum armenta contundere valeret,

Exod, 1X, 19, 5gq., dicatur.

wonn oy populus devotionis mez , i € populus, quem
internecioni devovi. Prmcipua aique gravissima hujus
sententi® vis inest in vocabulo BN quod ita a 3, e-
tiam volum, Deo fa&um, significante, differt, ut hoc pe-
cunia soluta redimi posset, illud vero, quale demum cun-
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v. 6. Jehova est gladius cruore plenus, Adipe, sanguine
agnorum hircorumque, adipe renum arietum pin-
gue-

que esset, id Deo tradererur. Homines vero totosque po-
pulos Jehovae DOMa consecratos, internecione esse (ruci-
dandos & exstirpandos, nemo vel mediocriter in literis
meribusque Hebraorum versatas ignorat. Cfr. Lev, XXFII,
28y 29. Dveuteron, XII, 12 — 17, ojos. VI 17 — 21, &
Joun, Jaunx. Bibl., drcheol, I1 Th, 1L B. pag. 498, 517.

oW heic non est judicium seu ipsa sententia a judice
lata, sed consequens illius,ipsa poena, sententiz vi statuta.

v. 6. nawan Hothpahhal cum n parag., pro nwWan, a rad,
y&1 pinguis factus est. Eadem vero imago, ad czdis
magnitudinem & crudelitatem augendam, ex ipsius teli
sanguinsrii ad cmdem patrandam adhibiti pinguedine du-
éta, occurrit quoque, 2 Sam, I, 22, ubi de Jonathanis
arcu & Sauli ense predicatur, illos sine c®sorum sangui.
ne & fortium adipe € preelio nunquam frustra retrocessisse.

oYy, oYY, orhan Cmarpzus perperam interpreta-
tur P52, pPowhY, mhan, i e. reger, dominatores,
printipes, Cum enim similitudinem stragis, genti Tdu.
meorum inferend=, ex ingekti sucrificio, a Yehova ipso
parando, duxerit Vates, & plura animaliam genera, huic
madétatui destinata, enumeraverit, vix credere fas est, e-
undem hac imagine Regis tantummodo, principumque
cedem significare voluisse; quin potius major ipse numes
rus variorum animalium ma@landorum heic memoratus,
satis superque indicat, omnes omnino Idumzz incolas,
tum optimates, tum infime plebis homines, sine ullo dis.
crimine fore trueidandos. — In eadem vero hac imagi,
ne, qua populornm strages interitusque cum magnis epu
lis sacrificalibus comparatur, exornanda, pre czteris Vati
bus Hebrzis eminet Ezechiel, qui, ut in fingendo es
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guefattus; Nam ma&atus Jehove est Bozre, & in-

gens immolatio in terra Edom.
v' ?l

audacissimus, ita etiam hanc similitudinem plenissimo per.
secutus est ore, atque ita, ut, si vel prima suz fitionis
initia a Jesaia mutuatus fuerit, magistrum tamen cerie
vicerit.  Exstat vero Ezechielis locus Cap, XXX/X,
17 — 21, qui cum hoc nostro comparetur, dignissimus.
Conferri quoque possunt ojerem. XLV, 10, L, 27, LI,
40 & Apoc. XIX, 17, 18, cujus aulor propius Ezechie-
lem, quam Jesaiam secutus esse videtur.

/e 2 ,
a3, Arab. ¢ ¢-xa3, Grze. Beorgw, Lat. Bosira,

urbem fuisse Idumzorum, preter hunc locum satis te-
stantur Genes. XXXVI, 33. Coll. @ Chron, I, 24, s,
LXII, :y, Am, 1,12 & ojerem, XLVII, 24, Cum
vero idem Jeremias in proxime subsequenti, argumenti
similitudine & ejusdem forsan temporis ratione ardtissime
connexo oraculo, oppidi, hoc eodem Bozre nomine insi-
griti, in terra Moabitica, mentionem fecerit, cumque o-
rigo hujus nominis a verbo “¥3, quod inter alias signifi-
cationes muniendi vim obtinet, ita comparata reperiatur,
ut plures urbes ab eodem hoc fonte nomen suum deriva-
re potuerint, quidam Interpretes ac Geographi duas, licet
contérminas attamen diversas fuisse urbes hoec nomine in-
signitas, alteram Edomiticam, alteram Moabiticam, conten.
derunt. Sed non tanti momenti hz nobis videntur esse
rationes ut diversas fuisse has urbes inde statuers audea-
mus, Cum enim apud vicinas gentes singularium urbium
rossessio sepe & facile ab una ad alteram transierit, di-
versas fuisse illas vix ex eo probari potest, quod nunc ad
hujus, nunc ad illius ditionem pertinuisse dicatur, qu=
una eademque fuit urbs; (sic ex. gr. Petra, caput Ldum=z=
antiquum 2 Reg, X[V, 7, in numero urbium Moabitica-
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v. 7. Adveniunt simul bubali, juvencique cum tauris,
Terra sanguine irrigatur, & adipe pinguescic bumus.
Y. '8!

rum ojes, X1, 1 refertur), Quemadmodum etiam origo
nominis, licet pluribus communis esse potuit urbibus,
hac in re nihil probat; cfr. A Caxmer Bibl, Hortrbuch
s. voce Bozra, ¥ G. Geseswvs Plulol, Krit, und Hist,
Commentar 4ber den ciesaia Th. IL p. 912. sq. Ad li-
quidum certe perducta foret hmc disquisitio, si Euvsemio
fidem habeamus atque Hironynmo0, narrantibus, oppidum
Sx2 asylum ab ipso Mose Deuteren, 1V, 43 & gos, XX,
&, in tribu Ruben, adeoque si non in ipsa Moabitide,
saltem in confiniis ejus, septenirionem versus, apertum &
a Lxx atque Vuwre, Bosor adpellatum, eandem urbem ac
" Rozram fuisse. Cfr. J. J Berrerwann Handb. der bibl,
Litteratur Th. I1L p. 205; Sed sive una, sive duz fue.
rint nomine Bozre urbes, 7¥3 & Y2 confudisse viden-
tur laudati ecclesi Patres; quare etiam ex illorum tradi-
tionibus viz ullum ad sententiam’ firmandamn extorqueri
potest argumentum, Sita autem erat (Idum=zorum) Bozra
in Arabia Petrea, &, ut tradit Eusesivs, Onomastic, s, 0.
E:'A\.fach, 24 Milliaria ab urbe Xdrei, ac testibus Anvr.
rEpA, Tabula Syrie ed. J. B. KoEsLERUS P, gg, coll. addi-
tam, a Kozuxr. a. v. Moschiarek, atque, 1. 1. Burcx-
BARDT, Reiren in Syrien u, Palesting, wbers, von W.Ge-
sENIUS; pagg, 364 — 378, coll. 597, in Regione Hzuran
s. Auranitid? sub 60° L. & 33°% 15’ L. s; eratque prima.
ria hujus regionis urbs

na1 & naw, non solum de madatn ipso, verum e.
tiam de conviviorum epularumgue adparatu dici, e Genes.
XXXI, s4. XLII, 16, Ezech. XXXI1X, 17, 18, patet,
unde etiam N3V est coquus & 6.,\_: coguere,

¥. 7. Y10 se. nawb descendunt, i. e de montium jugis & cir-
cumjacentibus pascuis adveniunt, festinant quasi, waria
anim.
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